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홢 i Republikken Cypern: 

홢 0 YTTOUPYOQ OIKOVO(.[IKO)V eller en befÜldmægtiget 
repræsentant. 

홢 i Republildcen Letland: - 

홢 Y'alsts ienemumu dienests . .  

홢 i Republikken Litauen: . .  

.m.. Finansu ministras eller en befuldmægtiget 
repræsentant 

홢 i Republikken Ungarn: 

홢 a penziigyminiszter eller en befuldmægtiget 
repræsentant 

홢 i Republikken Malta: 

홢 il-Ministru responsabbli ghall-finanzi eller en 홢 
befuldmasgtiget repræsentant 

홢 i Republikken Polen: 

홢 Minister Finansow eller en befuldmægtiget 
repræsentant 

i Republikken Slovenien: 

홢 Ministrstvo za _ finance eller en befuldmægtiget 
repræsentant 

. 홢 i Den Slovakiske Republik: 

. 홢 Minister financif eller en befuldmægtiget 
repræsentant<<. , 

3) l artikel 3, stk. 1, ændres: 

»홢 i Italien: 

il Ministro delle Finanze eller en befuldm<egtiget 
repreesentant« 

til . 1 

» 홢 i Italien: 

il Capo del Dipartimento per le Politiche Fiscali eller en 
befuldmasgiiget. rcpræsentant«. 

Artikel 3 

Generalsekretæren for Rådet for Den Europæiske Union sender 
regeringerne for Den Tjekkiske Republik, Republikken Estland, 
Republikken Cypern, Republikken Letland, Republikken Litauen, 

. Republikken Ungarn, Republikken Malta, Republikken Polen, 
Republikken Slovenien og Den Slovakiske Republik en bekræftet 
genpart af 

홢 konventionen om ophævelse af dobbeltbeskatning i forbin- 
delse med regulering af forbundne foretagenders overskud 

홢 konventionen orn Republikken Østrigs, Republikken Fin- 
lands og Kongeriget Sveriges tiltrædelse af konventionen om 
ophævelse af dobbeltbeskatning i forbindelse med regulering 
af forbundne foretagenders overskud, 

og 

홢 protokollen om ændring af konventionen om ophævelse af 
dobbeltbeskatning i forbindelse med regulering af forbundne 
foretagenders overskud 

på dansk, engelsk, finsk, fransk, græsk, irsk, italiensk, nederlandsk, 
portugisisk, spansk, svensk og tysk. 

Teksterne til konventionen om ophævelse af dobbeltbeskatning i 
forbindelse med regulering af forbundne foretagenders overskud, 
konventionen om Republikken Østrigs, Republikken Finlands og 
Kongeriget Sveriges tiltrædelse af konventionen om ophævelse af 
dobbeltbeskatning i forbindelse med regulering af forbundne fore- 
tagenders overskud, og protokollen om ændring af konventionen 
om ophævelse af dobbeltbeskatning i forbindelse med regulering 
af forbundne foretagenders overskud, udfærdiget på tjekkisk, 
estisk, lettisk, litauisk, ungarsk, maltesisk, polsk, slovensk og slo- 
vakisk, er knyttet som bilag I til IX til nærværende konvention. 
Teksten udfærdiget på tjekkisk, estisk, lettisk, litauisk, ungarsk, 
maltesisk, polsk, slovensk og slovakisk har gyldighed på samme 
betingelser som de øvrige tekster til konventionen om ophævelse 
af dobbeltbeskatning i forbindelse med regulering af forbundne 
foretagenders overskud. 

Artikel 4 

Denne konvention skal ratificeres, accepteres eller godkendes af . 
signatarstaterne. Ratifikations-, accept- eller godkendelsesdoku- 
menterne deponeres hos generalsekretæren for Rådet for Den 
Europæiske Union. 


